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Resumo: O presente estudo tem por objetivo apresentar uma analise da variacio pronominal 7/ vocé
em Concérdia — SC, destacando as variaveis linguisticas e sociais selecionadas como mais significativas
no uso dessas formas pronominais. Este estudo esta apoiado, especialmente, nos pressupostos da Teoria
da Variagao e Mudanga Linguistica, delineada por Weinreich, Labov e Herzog (2006 [1968]) e Labov (2008
[1972]). A pesquisa foi efetuada a partir de uma amostra de 24 informantes, distribuidos por sexo/género,
duas faixas etarias (26 a 45 anos ¢ 50 anos ou mais) e trés niveis de escolaridade (fundamental I, funda-
mental II e ensino médio). Os resultados apresentados foram obtidos através da analise de um corpus com
926 ocorréncias dos pronomes 4/ vocé: 512 (55%) casos de #u e 414 de vocé (45%).
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THE ALTERNATION OF THE PRONOUNS TU AND VOCE IN THE CONCORDIENSE
SPEECH

ABSTRACT: The present study aimed to provide an analysis of the ##/vocé pronominal variation in Con-
cordia — SC, highlighting the linguistic and social variables that have been selected as the most significant
when it comes to usage. This study is supported, specially, in the assumptions of Linguistic Variation and
Change Theory, developed by Weinreich, Labov and Herzog (2006 [1968]) and Labov (2008 [1972]). The
research was developed from a sample of 24 informants divided according to gender, two age ranges (26
to 45 years of age; 50 years of age and over) and three education levels (elementary school, middle school
and high school). Results were obtained through analysis of a corpus with 926 occurtrences of the 7/ vocé
pronouns: 512 (55%) cases of @ 71 and 414 (45%) cases of vocé.

Keywords: Sociolinguistic; Pronominal variation; Tu and vocé; Social and linguistic constraints.
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Consideragdes iniciais

A Sociolinguistica variacionista desenvolveu-
se, principalmente, a partir dos estudos de Labov
(2008[1972]). Ao contrario do que preconizavam
as principais teorias linguisticas da época, em suas
pesquisas sobre a centralizacio dos ditongos /
ay/ e /aw/ na ilha de Martha’s Vineyard e sobre
a realizacdo do /r/ em posicio pds-vocilica na
cidade de Nowva York, realizadas em 1963 e 19606,
respectivamente, Labov conseguiu detectar rela¢oes
regulares onde estudos anteriores mostravam
somente oscilagao cadtica ou intensa variagao livre.

Essas descobertas lhe permitiram, apesar
das barreiras iniciais, postular uma série de
principios sociolinguisticos acerca das relagdes de
variacdo estilistica, estratificacao social e avaliagao
subjetiva. Esses principios apresentaram-se, entao,
como uma rea¢ao aos modelos anteriores, que
nao consideravam os fatores sociais na analise
linguistica. Labov enfatizou, principalmente, a
relacao entre lingua e sociedade e a possibilidade de
se sistematizar a variagao existente na lingua falada.

A partir de seus estudos sobre a variagao
linguistica, Labov comprovou que a lingua, além
de ser inerentemente variavel, estd intrinsecamente
relacionada com o social. O autor se opoe a visao
de que a comunidade de fala é normalmente
homogeénea, e a refutacao desse principio estabelece
um novo objeto de andlise linguistica, que apresenta
como caracteristica essencial a heterogeneidade.

Assim, os estudos sociolinguisticos passam
a fornecer evidéncias da heterogeneidade inerente
da linguagem e a demonstrar que a ocorréncia de
variagdo € sistematica, regular e ordenada. A partir
desses estudos uma nova teoria da mudanca foi
desenvolvida e formalizada no texto programatico
da Sociolinguistica, o Ewmpirical Foundations for a
Theory of Language Change, escrito entre 1966 e
1968 por Uriel Weinreich, William Labov e Marvin
Herzog (doravante WLH), e traduzido para o
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portugués em 2006. Tendo como objetivo principal
desenvolver um novo modelo teérico e formular
uma nova orienta¢ao para a pesquisa linguistica, esse
texto de WLH fundamenta-se no estabelecimento
de uma nova concep¢ao de mudanga linguistica e,
necessariamente, da prépria lingua: “Muito antes
de se poder esbogar teorias preditivas da mudanca
linguistica, sera necessario aprender a ver a lingua
— seja do ponto de vista diacronico ou sincronico
— como um objeto constituido de heterogeneidade
ordenada.” (WLH, 2000, p. 35). E ¢ essa defini¢ao
de lingua, constituida por uma heterogeneidade
ordenada que vai fundamentar os novos estudos
sobre varia¢ao e mudanga linguistica.

No Brasil, a Sociolinguistica se desenvolveu
a partir da década de 1970, e o interesse pela
lingua falada e pelos fatores linguisticos e sociais
condicionantes das variagdes no portugués do
Brasil (PB) ganhou impulso nas décadas seguintes.

Em relagdo ao nosso objeto de estudo,
a variagdo pronominal 7#u/vocé, vitias pesquisas
foram realizadas sobre a introducio da forma vocé
no quadro dos pronomes pessoais, enfatizando as
variaveis linguisticas e sociais que condicionam tal
variacao.

Em nosso estudo, analisamos a influéncia das
variaveis linguisticas e sociais no uso dos pronomes
tu e vocé a partir de uma amostra com 24 entrevistas
(FRANCESCHINI, 2011), coletadas no ano de
2009, em Concordia — SC. Essas entrevistas foram
realizadas com falantes de duas faixas etarias
(26 a 45 anos e 50 anos ou mais), trés niveis de
escolaridade (fundamental I, fundamental 11 e ensino

médio) e dos dois sexos (masculino e feminino).

A variagdo pronominal tu/vocé

O estudo dos pronomes pessoais, conforme
mencionado, tem sido objeto de estudo e interesse
de muitos linguistas, mas esse interesse baseia-se

nao somente na variagao pronominal, mas também
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nas varias mudangas provocadas pela inser¢ao e
uso de pronomes, como voc¢ e também a gente, no
portugués do Brasil.

Alguns linguistas e gramaticos defendem a
ideia de que o pronome 7 foi suplantado pelo vocéna
variedade brasileira do portugués. De modo geral,
as gramaticas normativas brasileiras registram o 7
como pronome pessoal do caso reto de segunda
pessoa do singular e o pronome 2o¢¢ como forma
de tratamento. Cunha e Cintra (2001, p. 289), por
exemplo, classificam o 2o¢ como pronome de
tratamento, pois embora designe a pessoa a quem
se fala (ou seja, 2* pessoa) esse pronome ¢é usado
com o verbo na 3" pessoa. No que se refere ao uso
dos pronomes ## e vocé, 0s autores remarcam:

No portugués do Brasil, o uso de # restringe-
se ao extremo Sul do pais e a alguns pontos
da regido Norte, ainda nio suficientemente
delimitados. Em quase todo o territério
brasileiro, foi ele substituido por o como
forma de intimidade. 170/ também se
emprega, fora do campo da intimidade, como

tratamento de igual para igual ou de superior
para inferior. (CUNHA e CINTRA, 2001, p.

292)

Neves (2000, p. 458) também destaca que o
emprego de vocé é muito mais difundido do que o
emprego de 74, para referéncia ao interlocutor. Além
disso, segundo a autora “ocorre frequentemente
(embora mais especialmente na lingua falada), o
uso de formas de segunda pessoa em enunciados
em que se emprega o tratamento zocé, de tal modo
que se misturam formas de referéncia pessoal de
segunda e de terceira pessoa’.

Para Lopes e Duarte (2003) o pronome
vocé ja esta perfeitamente integrado ao sistema de
pronomes pessoais, substituindo 7 em grande
parte do territério nacional ou convivendo com
tn sem que o verbo traga a marca distintiva da
chamada “segunda pessoa direta”. Mas, como
remarcam as autoras, a variacao # /vocé no Brasil
nao é uma questdo simples, pois o estudo de pecas

de teatro escritas no Rio de Janeiro, nos séculos
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XIX e XX, revelou que nos anos 20-30 do século
XX, a coexisténcia das duas formas desapareceu,
sendo quase exclusivo o uso de vocé. Porém, no final
desse mesmo século, Paredes Silva (2003) verificou,
no mesmo tipo de texto, um retorno do pronome
tn, com a forma verbal sem a flexdo de segunda
pessoa. Esse retorno do #, com a forma verbal
nao marcada a fala carioca, foi também confirmado
pela autora numa amostra de lingua oral.

No sul do Brasil, Loregian-Penkal (2004)
constatou nos dados do VARSUL (Variacdo
Linguistica na Regiao Sul do Brasil) o favorecimento
do pronome # em cinco localidades: Blumenau,
Porto Alegre, Sao Borja, Ribeirdo da Ilha e Chapecd,
enquanto que Florianopolis, Panambi, Lages e
Flores da Cunha desfavoreceram o uso desse
pronome. Seus resultados mostraram também
a auséncia de ## em Curitiba, e uma interessante
particularidade nas outras duas capitais: em
Florianépolis, 7 é menos frequente que vocé, mas
tende a aparecer mais com a flexdo verbal marcada,
enquanto em Porto Alegre, ## é mais frequente,
mas a flexao verbal é mais rara. Menon, referindo-
se aos estudos feitos sobre a variagio pronominal

remarca:

No singular continua a haver a co-ocorréncia
e a concorréncia das formas #1/vocé com (o
senso comum indica e os estudos comprovam)
uma nitida predominancia no uso do o,
salvo em algumas regiGes do pafs. Mas mesmo
nessas regioes (Santa Catarina, Rio Grande do
Sul, algumas 4reas do Norte e do Nordeste,
ainda ndo bem delimitadas), pode-se observar
um fenémeno interessante do ponto de vista
da variagdao linguistica: ha casos de uso do
pronome 7 seguido do verbo sew a marca de
segunda pessoa. MENON, 1995, p. 96, grifos da
autora)

Segundo a autora, a lingua portuguesa passa
a ter, em funcdo da modificagiao do paradigma dos
pronomes pessoals sujeito, uma reestruturagao no
seu paradigma verbal, em que a segunda pessoa do
singular passa a ter duas formas (-s para 7z e ) para

vocé), segundo o pronome pessoal que o falante

Vol. 12 n. 2 (2021 ) 74

Interfaces



utiliza. Menon (1995) destaca, porém, que tal
afirmacao so6 seria verdadeira se ndo se considerasse
o emprego do pronome # seguido de forma verbal
com morfema ), que ¢ descrito por alguns autores
de gramaticas como desvio “ultrajante” da lingua
portuguesa. Segundo Menon, essa variagio pode
ser explicada de outra maneira:
A minha hipétese ¢ a de que os falantes
“interiorizam” a forma verbal com morfema
© como marca de segunda pessoa ¢ a varia¢ao
recai simplesmente no uso do pronome.
Assim, no paradigma verbal ja teria havido a
mudanc¢a de forma e a variacio continuaria
a existit a nivel de escolha — determinada

pelo dialeto que o falante utiliza — entre dois
pronomes possiveis: # ou vocé. (MENON,

1995, p. 97, grifo da autora)

A autora diz ainda que essa hipotese ¢é
reforcada pela utilizagdo, mesmo por falantes onde
tn é a forma preferida no singular, da forma plural
vocés. Como nao ha mais diferenca formal entre a
segunda e a terceira pessoa, do singular e do plural,
Menon (1995) acredita que essa ambiguidade
estaria sendo compensada pelo uso cada vez maior
de pronomes sujeito expressos.

Em rela¢ao ao uso dos pronomes tu/vocé
nos dados de Concoérdia, destacamos que os verbos
apresentam-se, em todas as ocorréncias, sem a
marca de 2* pessoa, ou com morfema @, isto é,
nao ha variagio nas formas verbais empregadas.
Percebe-se, entdo, que as desinéncias verbais nao
definem o sujeito, criando uma maior necessidade
de explicita-lo. Assim, considerando a variacio 7/
vocé, passamos a apresentacao dos resultados das
variaveis linguisticas e sociais selecionadas como
significativas na analise dos dados de Concérdia —
SC.

Analise da variagdao pronominal tu/vocé
em Concérdia

A analise da variacgio pronominal /#/

vocé revelou um predominio do pronome ## nos
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dados de Concérdia (FRANCESCHINI, 2011).
Obtivemos, de um total de 926 ocorréncias, 512
(55%) ocorréncias de ## e 414 de vocé (45%). Esse
resultado indica que o uso do pronome 7# ainda
predomina entre os falantes dessa localidade. Na
rodada dos dados no programa estatistico, o input
para o pronome 7 foi de 0.57, o que confirma
a predominancia desse pronome na fala dos
entrevistados da localidade em estudo.
Apresentamos a seguir a analise da variagao
tn/vocé a partir dos resultados obtidos em rodada
do programa estatistico VARBRUL. As variaveis
selecionadas e que serdo apresentadas neste
trabalho sdo: deferminacio do referente, tipo de verbo,

escolaridade, sexo, e faixa etdria.
Analise das variaveis linguisticas

A determinaciao do referente foi a variavel
selecionada como a mais significativa em nossa
amostra. Para a definicao dos fatores dessa variavel,
consideramos que a indeterminagdo do sujeito
manifesta-se nos casos em que niao podemos
especificar ou determinar claramente o referente.
Assim, classificamos de um lado, os pronomes
tn/vocé usados como recursos de indeterminacao,
conforme os exemplos (1) e (2), e, de outro,
essas mesmas formas quando apresentando uma
referéncia determinada, como nos exemplos (3) e (4).

(1) Tu ta vendo aquele topo 14 que aparece, s6
aquele topinho 12 em cima, no meio do mato?
E a igreja, aquela ¢ a igreja, pra baxo ali é deles.
(FS2j)?

(2) — Mas tem... tem minha irma que mora
la em Castelo Branco, é uma vila, é uma
vila Castelo Branco. Vocé conhece Castelo

Brancor (MP1d)

(3) — E, e que nem a pessoa tem que se da bem
com tudo mundo que amanhi tu néo sabe se
tu vai precisa dessa pessoa ou nao vai, né? (...)

(MP1d)

2 As siglas nos exemplos correspondem a descricdo
dos informantes: sexo (M — Masculino e F — Feminino);
escolaridade (P — Fundamental I, G — Fundamental II, S —
Ensino Médio); faixa etaria: (1 — 26 a 45 anos e 2 — 50 anos
ou mais).
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(4) — E se vocé nio pagi teus imposto, voc¢  de # e wocé ¢ indeterminada, pois se amplia,
nao consegue mais se mex¢, porque eles nio te .
dio negativa de...tem negativa disso, negativa ~estendendo-se as pessoas em geral. No exemplo

daquilo.. (M82c) (3), o falante usa o # genérico/indeterminado para

discorrer sobre a importancia de se viver bem com
Podemos observar que os pronomes 7z

R ) as pessoas; no (4), o entrevistado emprega vocé para

e vocé utilizados nos exemplos (1) e (2) diferem . .

, referir-se as pessoas em geral que trabalham com

semanticamente dos mesmos pronomes usados o . .
comércio, vendas etc., ou seja, com um sentido

nos exemplos (3) e (4). Percebe-se que os falantes o . .

o mais indeterminado ou genérico.
no primeiro caso usam O0S pronomes numa

referéncia direta ao seu interlocutor (2.* pessoa), Assim, em relacao a variavel determinacio

enquanto que nos exemplos (3) e (4) a referéncia do referente, os seguintes resultados foram obtidos:

Tabela 1-Resultados de tu/vocé na posicao de sujeito: determinac¢ao do referente

Grupos de fatores TU VOCE

Apl/N % PR. Apl./N % PR.
1. Determinacao do
referente
Determinado 162/204 79 72 42/204 21 28
Indeterminado 350/722 48 43 372/722 52 .57
TOTAL 512/926 55 4147926 45

Pode-se observar na tabela 1 que quando o referente é determinado, ha um predominio acentuado
do pronome ##, com um peso relativo de .72. Esse resultado parece indicar que o pronome 7 continua
sendo o mais usado na referéncia ao interlocutor; ja o pronome inovador vocé apresenta, em nossos dados,

um uso bastante reduzido na determinacio (.28).

Nas ocorréncias com referente indeterminado, o pronome vocé predomina, com um peso relativo de .57.
Assim, esses resultados mostram que o pronome inovador zocé é mais usado com referente zndeterminado, e
o pronome /# mantém seu predominio na determinagdo. Nota-se que na indeterminagao a diferenga no uso dos
pronomes 7« (.43) e vocé (.57) ja demonstra que o pronome inovador esta mais adiantado nesse contexto, o
que parece sinalizar que a inser¢ao de vocé na comunidade de Concérdia esta se fazendo via indeterminagao,
conforme também verificado por Menon e Loregian- Penkal (2002) e Loregian-Penkal (2004) em outras
localidades da regiao Sul. A analise dos dados de Concoérdia revelou as mesmas tendéncias das localidades
estudadas por essas autoras, ou seja, a determinacio do referente favorecendo o uso do pronome 7 (.72) e a

indeterminagdo favorecendo o uso do pronome inovador vocé (.57).

Na analise do #po de verbo, variavel linguistica também selecionada na amostra de Concérdia,
consideramos os seguintes verbos: epistémicos (saber, achar, conhecer, pensar, acreditar etc.), de estado, de
agdo e dicend; (dizer, falar, perguntar, ordenar, responder etc.). Na tabela 2 apresentamos os resultados

obtidos para essa variavel:
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Tabela 2 — Resultados do uso de tu/vocé na posicao de sujeito: tipo de verbo

Grupo de fatores TU VOCH

Apl/N % PR Apl/N % PR
5. Tipo de verbo
Epistémico 126/179 70 .58 53/179 30 42
Estado 120/234 51 .53 114/234 49 A7
Acio 244/465 52 47 221/465 48 .53
Dicendi 22/48 46 .32 26/48 54 .68
TOTAL 512/926 55 4147926 45

Os resultados mostram que os verbos epistémicos e de estado favorecem o uso de 7z (58 e .53,
respectivamente), enquanto os verbos dicendi e de agao tavorecem o wocé (.68 e .53, respectivamente).
Observamos, no entanto, que os verbos de estado e de agdao apresentam um peso relativo proximo do
ponto neutro, o primeiro favorecendo levemente o 7%, e o segundo o zocé, 0 que indica praticamente um
mesmo uso de # e vocé com esses verbos.

Quanto ao predominio de voc¢ com os verbos dicends, poderiamos supor que na vatiacao 7/ voce,
os falantes estariam usando o pronome indeterminado zoc¢ como uma estratégia para se distanciar da
responsabilidade pelo dito, em especial ao se referirem ao seu uso linguistico, como podemos verificar no

exemplo abaixo:

(5) Depende se vocé conhece, se vocé tem uma certa intimidade, isso vai dependé da situacio, né? Se voce tem

uma certa intimidade com a pessoa, vocé vai chama de ‘vocé’ ou ‘tu’, depende a ocasido, né? (FS1l)

Nesse exemplo, a entrevistada, quando questionada sobre o uso dos pronomes # e vocé, nao usa o
pronome de 1.* pessoa (ex) para informar como se refere aos seus interlocutores, ela utiliza o pronome
vocé, generalizando o sujeito, e ndo falando especificadamente de ‘seu’ comportamento linguistico, mas
daquele que seria considerado comum ou habitual, ou seja, do uso que as pessoas, em geral, fazem desses
pronomes. Assim, na analise geral de nossos dados, pode-se dizer que os verbos dicendi estio sendo
usados, principalmente, com pronomes zudeterminados, dai o maior uso do pronome zocé nesse contexto
(.68). Ja os verbos de agao e de estado apresentaram um peso relativo préximo do ponto neutro, indicando

que os pronomes /##/vocé se encontram em plena variagao nesses contextos.
Analise das variaveis sociais

As trés varidveis sociais consideradas na analise da vatiacao #1/ vocé, escolaridade, sexo e faixa etdria,
foram selecionadas como significativas pelo programa estatistico.

Em relagao a variavel escolaridade, os seguintes resultados foram obtidos:

Tabela 3 - Resultados do uso de tu/vocé na posi¢ao de sujeito: escolaridade

Grupo de fatores TU VOCE
Apl/N % PR. Apl./N % PR.
2) Escolaridade
Fundamental 11 142/186 76 .68 44/186 24 32
Fundamental I 101/171 59 57 70/171 41 43
Ensino médio 269/569 47 42 300/569 53 .58
TOTAL 5127926 55 4147926 45
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Na tabela 3, pode-se observar o predominio
no uso do pronome 7 pelos falantes com nivel
Sfundamental 11 (.68), seguido pelo fundamental I (.57).
Os falantes com ensino #édio desfavorecem o uso
desse pronome (.42), apresentando uma maior
probabilidade de aplicagao do pronome vocé (.58).
Considerando os dois extremos da escolarizacio,
nota-se que o uso de /# entre os menos escolarizados
(.57) é praticamente o mesmo que o uso de vocé
entre os falantes mais escolarizados (.58).

Apesar de nao termos uma escala gradual
decrescente nos pesos atribuidos segundo a
escolaridade dos falantes, o que podemos inferir é
que o 7, pronome conservador, predomina no nivel
fundamentall e 11, enquanto o vocé, pronome inovador,
predomina no nivel de maior escolaridade, o ensino
médio. Esse resultado parece indicar certo prestigio
associado ao uso do pronome zocé, ou seja, parece
indicar que o vocé é mais valorizado socialmente,
pois é o pronome que predomina entre os falantes
com nivel mais elevado de escolatizacio.

No entanto, a escolarizacdo tem se mostrado
como uma das variaveis mais problematicas no
estudo da variacio pronominal, apresentando
resultados bastante heterogéneos. A analise da
variacio tu/vocé realizada por Loregian-Penkal
(2004) mostra claramente essa heterogeneidade nos
resultados da variavel escolaridade. Na pesquisa
dessa autora, a escolaridade foi selecionada como
significativa em trés cidades do Rio Grande do
Sul — Porto Alegre, Sio Borja e Panambi, e em
trés de Santa Catarina — Florianépolis, Lages e
Chapeco. Segundo Loregian-Penkal (2004), além
de resultados nada homogéneos em relagio a
escolaridade, seus dados mostram também que em
algumas localidades a educagao formal parece nao
exercer influéncia na fala dos entrevistados, uma
vez que se ensina na escola que o tnico pronome
de segunda pessoa do singular é o 7.

Observando esses diferentes resultados nos

dados analisados por Loregian-Penkal (2004),
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verificou-se que Chapeco € a cidade que apresenta
resultados mais préximos aos de Concordia, pois
nessas duas cidades os niveis de escolaridade
fundamental 1II, seguido do fundamental I,
favoreceram o uso do pronome 7, e o ensino
médio favoreceu o uso de vocé, embora em menor
propor¢ao em Concérdia. Destaca-se que essas
duas cidades localizam-se no oeste de Santa
Catarina, proximas uma da outra, e apresentam
caracteristicas bastante semelhantes em relacio a
sua formacio e constitui¢io populacional. Como
em ambas as cidades o pronome inovador zocé é
usado pelos falantes mais escolarizados (ensino
médio), pode-se supor que esse pronome seja,
nessas localidades, se nio uma marca de maior
‘prestigio’, a0 menos uma maneira de se evitar o
uso do 7. Destaca-se que os falantes de Concérdia
usam categoricamente o pronome # com a forma
conforme mostram 0s

verbal nao-marcada,

exemplos (0) e (7):
(6) Porque u chega 14, tu pega metrd, tu pega
onibus, af ## chega numa altura que nao da,

tem que pega um taxi. (MS1r)
(7) [...] af ele disse: “Qual ¢ o saldo que # fo

dancd essa noite?” (FG2)

Assim, na andlise da variacio ##/vocé em

Concoérdia, verificamos que os falantes mais
escolarizados desfavorecem o uso do pronome
canonico 7, favorecendo a forma inovadora vocé,
forma que nao é propriamente ensinada na escola.
Mas, considerando que ¢ o pronome /%, porém
com a marca¢ao verbal, o objeto de ensino escolar,
pode-se supor que os falantes, que em Concérdia
usam o /# categoricamente sem essa marca, passem
a avaliar negativamente esse uso, €, nesse caso,
optem pelo emprego do vocé, forma amplamente
utilizada nos meios de comunicacio e bem aceita
socialmente. Essa pode ser uma possivel explica¢ao
para a maior probabilidade de uso do pronome
vocé pelos falantes com ensino médio, os mais

escolarizados de nossa amostra.
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Ainda com o objetivo de obter maiores informagdes sobre a influéncia da escolaridade na variagao
tu/vocé, realizamos o cruzamento dessa vatidavel com a faixa etiria dos falantes. Os resultados desse

cruzamento podem ser observados no grafico 1:

Griafico 1 - Frequéncia de uso de vocé: escolaridade e faixa etaria
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Nesse grafico pode-se notar uma diferenca bastante acentuada no comportamento linguistico
dos falantes de acordo com a escolaridade e a faixa etaria. Os falantes mais jovens apresentam um uso
bastante diferenciado dos pronomes 7/ vocé segundo o nivel de escolaridade: no nivel fundamental I, a
frequéncia de uso do pronome vocé ¢ de 45%; no nivel fundamental I1, o uso de vocé ¢ bem mais reduzido,
com somente 13% das ocorréncias; ja os falantes com nivel médio utilizam principalmente o pronome
vocé (60%). Por outro lado, o comportamento linguistico dos falantes mais velhos ¢ mais homogéneo,
pois o uso do pronome # predomina nos trés niveis de escolaridade (fundamental I: 69%; fundamental
II: 66% e nivel médio: 62%). Nota-se que hd, entre os falantes mais velhos, uma leve reducao no uso
do pronome # e um consequente aumento, embora nao muito relevante, no uso de vocé, de acordo com
o aumento da escolaridade. Quanto aos falantes mais jovens, a diferenca de uso entre os trés niveis de
escolaridade ¢ bem mais acentuada, sendo o nivel fundamental IT aquele que apresenta o maior uso do
pronome 7« Assim, os resultados dessa interacao de fatores indicam que o uso do pronome inovador vocé
predomina somente na fala dos informantes mais jovens e com ensino médzo.

Analisamos ainda o uso dos pronomes ##/vocé de acordo com a escolaridade ¢ o sexo dos falantes de

nossa amostra. Os resultados do cruzamento dessas variaveis encontram-se no grafico 2:

Grafico 2 - Frequéncia de uso de vocé: escolaridade e sexo
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Considerando o sexo e a escolaridade dos falantes, verificamos uma grande diferenca no uso dos

pronomes tu/vocé em nossos dados. As mulheres com nivel de escolaridade fundamental I e IT apresentam
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um uso bastante reduzido do pronome vocé (5%
e 11%) e, em consequéncia, um elevado uso de
tu (95% e 89%, respectivamente); ja as mulheres

com ensino médio fazem um maior uso de vocé

masculino de »océ, e, ao contrario, no nivel médio
sao as mulheres que mais usam o pronome inovador
vocé, enquanto os homens fazem um maior uso do

pronome 7.

60%).

(60%) ) . A escolaridade parece interferir, portanto,
Ao contritio, no sexo masculino, o o o

) o principalmente no comportamento linguistico

pronome zocé apresenta uma frequéncia de uso

das mulheres (uso do wocé: 5% Fundamental
I, 11% Fundamental II e 60% Ensino Médio).

Lembramos que os resultados da rodada geral dos

mais elevada nos niveis fundamental I e II (61%
e 53%, respectivamente); ja entre os falantes com

nivel médio predomina o uso do pronome 7« ) .
. . pronomes ##/ vocé no programa estatistico, em pesos
(54%). Assim, esse cruzamento entre as varaveis ) )
relativos, também apontaram os falantes de maior

sexo e escolaridade mostrou um comportamento . ) )
. ) . . escolaridade, o ensino médio, como favorecedores
linguistico bastante diferenciado entre homens e . .

. do pronome inovador vocé.
mulheres, ou melhor, uma inversao nos resultados
A fim de analisarmos variavel

relativos ao uso dos pronomes # e wvocé de O $exo,

acordo com o nivel de escolaridade e sexo dos  selecionada em 3.* posi¢do, apresentamos os
informantes. No nivel fundamental I e II, o sexo ~ resultados obtidos na rodada geral para esta

feminino apresenta um maior uso de # e o sexo ~ variavel:

Tabela 4 - Resultados do uso de tu/vocé na posi¢io de sujeito: sexo

Grupo de fatores TU VOCE

Apl/N % PR Apl./N % PR
3) Sexo B ;
Feminino 285/468 61 .56 183/468 39 44
Masculino 227/458 50 44 231/458 50 .56
TOTAL 512/926 55 4147926 45

Os resultados em peso relativo mostram o sexo feminino favorecendo o uso do pronome # (.56)
na mesma propor¢ao em que o sexo masculino favorece o zocé (.56). No entanto, a0 compararmos esses
resultados com os obtidos no cruzamento efetuado entre o sexo e a escolaridade, pode-se verificar que o
nivel de escolaridade das mulheres é um dos fatores determinantes na manutengdo ou nao do #, pois sao
principalmente as mulheres com nivel fundamental I e II que apresentam maior uso desse pronome. Ja
as mulheres com maior nivel de escolaridade (ensino médio), apresentam maior uso do zocé, superando o

uso desse pronome feito pelos homens com esse mesmo nivel de escolaridade.

Pode-se, portanto, concluir que o resultado obtido para o uso do 71/ vocé, considerando a varidvel sexo
sem o cruzamento com a variavel escolaridade, apresenta diferencas daquele obtido com o cruzamento
dessas variaveis. Os resultados da rodada geral, ou seja, sem considerar o cruzamento das variaveis,
inres sao mais conservadoras que os homens, pois sao elas que favorecem a manuten¢ao do pronome
tu. Ja os resultados obtidos pelo cruzamento das variaveis sexo e escolaridade, nos dados de Concérdia,
indicam que o uso do pronome inovador vocé predomina na fala das mulheres com ensino médio, sendo
esse uso superior ao verificado na fala dos homens com o mesmo nivel de escolaridade. Esses resultados
nos mostram, portanto, que a variavel sexo pode sofrer a interferéncia de outros fatores, como no caso

analisado, a interferéncia da escolaridade.
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Em relagdo a faixa etdria, os resultados mostram que os falantes mais jovens favorecem levemente

o uso de vocé (.53); ja os mais velhos favorecem o uso do pronome 7 (.55), conforme mostra a tabela 3:

Tabela 5 — Resultados do uso de tu/vocé na posicao de sujeito: faixa etaria

Grupo de fatores TU VOCE

ApI/N % PR. Apl./N % PR.
6. Faixa etaria
-26 a 45 anos 292/582 50 47 290/582 50 .53
- 50 anos ou mais 220/344 64 .55 124/344 36 45
TOTAL 512/926 55 414/926 45

Apesar de os resultados apresentarem quase a mesma probabilidade de uso dos pronomes 7 e vocé
entre os falantes mais jovens (25-45 anos), verificamos um leve predominio do pronome inovador vocé
nesse grupo, indicando um possivel zzicio de mudanga em tempo aparente. Esse resultado vai de encontro
a tendéncia verificada em outros estudos (Loregian-Penkal, 2004, Lucca, 2005) sobre a vatiagao 71/ vocé,

onde os mais jovens favoreceram o uso do pronome 7.

Em nossa analise do falar de Concoérdia, portanto, os resultados indicaram a primeira faixa etaria
como favorecedora do pronome zoce. Comparando o uso dos pronomes nas duas faixas etarias, poderfamos
supor, dentre outros fatores, que os falantes mais jovens de nossa amostra foram mais influenciados pelos
meios de comunicagao, principalmente a televisao, que apresenta como modelo de maior prestigio a fala
do centro do pais, dai o maior uso do pronome inovador vocé. Também o maior contato com pessoas
de outras regioes, e o fato de a escola condenar a forma usada (o pronome # nao marcado) pode estar

propiciando esse maior uso do pronome inovador entre os mais jovens.

Ja o predominio do pronome 7« entre os mais velhos pode estar relacionado ao habito linguistico
desses falantes, pois eles cresceram e passaram boa parte de suas vidas ouvindo e empregando
principalmente o 7, que ¢ o pronome tipico da regido. Portanto, os falantes mais velhos, habituados ao
uso do pronome 74, e que provavelmente foram menos expostos a influéncia da midia, estariam mantendo

o uso do pronome conservador na cidade de Concérdia.

Salienta-se que a cidade de Concordia foi formada por uma populagdo caracterizada por um amplo
uso do pronome # (gatichos). Nao se sabe ao certo quando o pronome zocé comegou a ser utilizado, mas
certamente o ## ainda é amplamente usado por boa parte dessa populagao. Portanto, ao contrario do Rio
de Janeiro e Brasilia, como também das cidades do Sul analisadas por Loregian- Penkal (2004), nos dados
de Concoérdia foram os falantes mais velhos que apresentaram um maior uso do 7 ja os mals jovens

favoreceram, embora levemente, o uso do pronome inovador vocé.

Ainda tratando da faixa etdria, ¢ buscando compreender melhor o uso dos pronomes 7/ vocé
em nossos dados, efetuamos o cruzamento das variaveis fazxa etdiria e sexo. Os resultados podem ser

observados no grafico 3:
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Grafico 3 - Frequéncia de uso de vocé: faixa etaria e sexo
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Verifica-se no grafico que os homens, das
duas faixas etarias, usam os pronomes 7 € vocé
praticamente na mesma propor¢ao, ou seja, Os
resultados em percentagens indicam praticamente
0 mesmo uso de zocé entre 0s mais jovens € 0s mais
velhos (51% e 50%, respectivamente).

Quanto as mulheres, o uso do pronome 7«
predomina entre as mais velhas, que apresentam
85% de ocorréncias desse pronome; ja as mais
jovens, assim como os homens das duas faixas
etarias, apresentam um uso aproximado de 7 e vocé
(50% para cada um dos pronomes).

A partir desses resultados, em percentagens,
masprincipalmentedosresultadosempesosrelativos,
pode-se dizer que sao as mulheres, e dentre essas as
da segunda faixa etaria, as principais responsaveis
pela manuten¢ao do pronome conservador 7 na
comunidade de Concérdia. E, considerando-se os
resultados obtidos no cruzamento das variaveis
sexo e escolaridade, pode-se acrescentar que sao as
mulheres da segunda faixa etaria e com escolaridade
mais baixa (fundamental I e II) as que propiciam a
manutencao do ## na fala dessa comunidade. Esse
predominio do pronome conservador 7z entre as
mulheres mais velhas e menos escolarizadas pode
ser parcialmente explicado pelas relagdes sociais
desse grupo; pois, conforme verificado em nossos
dados, as mulheres mais velhas e com menor
escolaridade nao trabalham fora de casa, ou seja,
o circulo de relagoes dessas mulheres se restringe

principalmente aos familiares e préximos, o que as

ISSN 2179-0027
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50 anos ou mais

levaria a um maior uso do pronome mais {intimo e
familiar 7.

Ja o maior uso do pronome inovador vocé é
verificado principalmente na fala de informantes
do sexo masculino e mulheres com ensino médio
e mais jovens. Essas mulheres apresentaram
um comportamento linguistico semelhante ao
dos homens, e, assim como os homens, elas
provavelmente tém mais relagdes com o mundo
exterior, pois trabalham fora de casa, onde o uso
do pronome inovador vocé, nao tao intimo quanto o
#u na localidade estudada, seria o mais utilizado. A
rede de relacGes sociais dos falantes parece também
se mostrar, portanto, como um fator significativo
na determinacio dos usos de #/vocé em nossa

amostra.
Consideragdes finais

A analise da variacio dos pronomes 7/
vocé na comunidade de Concoérdia nos indicou as
principais tendéncias de uso desses pronomes no
falar dessa localidade.

Os resultados relativos a  determinagio do
referente confirmaram a tendéncia geral verificada
em outros estudos sobre a variavel #/vocé, ou
seja, mostraram que contextos de indeterminagao
favorecem o pronome inovador wocé (57) e
que a determinagio favorece o pronome u (.72).
Observamos, assim, que o pronome 2océ, embora

predomine na Zndeterminagao, ainda apresenta um

uso bastante reduzido em contexto determinado (.28),
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resultado esse que parece indicar que a entrada do
pronome inovador vocé na fala de Concoérdia esta se
realizando via indeterminacdo do referente.

Quanto ao tipo de verbo, os resultados
mostraram que os verbos episténzicos favorecem o uso
de # (.58), enquanto os verbos dicend; favorecem o
uso do pronome zocé (.68). Ja os verbos de agio e de
estado apresentaram um peso relativo préoximo do
ponto neutro, indicando que os pronomes #u/ vocé
se encontram em plena variagao nesses contextos.

Em relagdo a faixa etiria verificamos que
entre os falantes mais velhos predomina o uso
do pronome canoénico ## (.55); ja na fala dos mais
jovens, ao contrario dos resultados obtidos em
algumas localidades citadas, o pronome inovador
voc¢ (.53) apresenta uma probabilidade de uso
levemente superior a do pronome conservador 7.

Em relagao a escolaridade foi o pronome
inovador wocé que predominou entre os falantes
mais escolarizados (.58), enquanto os menos
escolarizados, com nivel fundamental I e 11 fizeram
maiorusodo pronome (.57 ¢.68, respectivamente).
Considerando que o objeto de ensino é o pronome
1 com a marcagao verbal, marcagao essa que nao é
utilizada na fala de Concérdia, esse ensino pode ter
contribuido para que os falantes mais escolarizados
de nossa amostra evitassem o uso do pronome 7.
Desse modo, os falantes teriam passado a favorecer
o uso de zocé, forma amplamente veiculada na midia
€ que parece apresentar, portanto, uma valoracio
social mais positiva.

Quanto ao sexo, os resultados de Concordia
apontaram as mulheres como favorecedoras do
pronome ## (.56). Ja os homens da amostra de
Concordia favorecem o uso do pronome inovador
vocé (.56), impulsionando a mudanga. No entanto,
assim como em relacdoaescolaridade, ainfluénciado
sexo na variacio 74/ vocé nio acontece isoladamente,
pois a profissao e a posicao da mulher na sociedade,
que parecem intimamente relacionadas com seu

nivel de escolaridade, determinam sua rede de
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relagdes sociais e, provavelmente, interferem em

sua fala.

Referéncias

CUNHA, Celso ; CINTRA, Lindley. Nova

gramatica do portugués contemporaneo. 3. ed. Rio
de Janeiro: Nova Fronteira, 2001.

FRANCESCHINI, Lucelene Teresinha. Variacao
pronominal nés/a gente e tu/vocé em Concérdia
— SC. 2011. 253 p. Tese (Doutorado em Letras).
Universidade Federal do Parana, Curitiba, 2011.

LABOV, William. Sociolinguisticos.
Tradugao: Marcos Bagno, Marta Scherre e Caroline
Cardoso. Sio Paulo: Parabola, 2008.

Padroes

LOPES, Célia Regina & DUARTE, Maria Eugénia.
De Vossa Mercé a voce: analise da pronominalizac¢ao
de nominais em pegas brasileiras e portuguesas
setecentistas e oitocentistas. In: BRANDAO, S.
F& MOTA, M. A. (Org,). Analise contrastiva de
variedades do portugués: primeiros estudos. 1. ed.
Rio de Janeiro, 2003. p. 61-76.

LOREGIAN-PENKAL, Loremi. (Re)analise da
referéncia de segunda pessoa na fala da regiao
sul. 2004. 261 p. Tese (Doutorado em Letras).
Universidade Federal do Parana, Curitiba, 2004.

LUCCA, Nivia Naves Garcia. A variacio tu/vocé na
fala brasiliense. 2005. 126 p. Dissertagao (Mestrado
em Linguistica). Universidade de Brasilia, Brasilia,
2005.

MENON, Odete Pereira da Silva. O sistema
pronominal no portugués do Brasil. Letras,
Curitiba: Editora da UFPR, 1995. p. 91-106.

NEVES, Maria Helena Moura. Gramatica de usos
do portugués. Sao Paulo: Editora UNESP, 2000.

PAIVA, Maria da Conceicio de. A varidvel género/
sexo. In: MOLLICA, Maria Cecilia & BRAGA,
Maria Luiza (Org,) Introdugao a sociolinguistica: o
tratamento da variacao. Sao Paulo: Contexto, 2004.
p.33-42.

Vol. 12 n. 2 (2021 ) 83

Interfaces



PAREDES SILVA, Vera Lucia. O retorno do
pronome tu a fala carioca. In: RONCARATI,
Claudia & ABRACADO, Jussara (Org,). Portugués
Brasileiro: contato linguistico, heterogeneidade e
histéria. Rio de Janeiro, Letras, 2003. p.160-169.

PINTZUK, S. VARBRUL programa. Rio de
Janeiro: UFR], 1988.

SILVA, Gisele Machline de Oliveira & PAIVA, Maria
da Conceigao de. A. Visao de conjunto das variaveis
sociais. In: SILVA, Gisele Machline & SCHERRE,
Marta (Org,). Padroes sociolinguisticos: analise de
fenémenos variaveis do portugués falado na cidade
do Rio de Janeiro. 2. ed. Rio de Janeiro: Tempo
brasileiro, UFR]J, 1998. p. 336-378.

WEINREICH, Uriel; LABOV, William; HERZOG,
Marvin. Fundamentos empiricos para uma teoria da
mudanga linguistica. Sio Paulo: Parabola Editorial,
2006.

Submissio: maio de 2021-06-29
Aceite: junho de 2021.

ISSN 2179-0027

DOI 10.5935/2179-0027.20210026 Interfaces

Vol. 12 n. 2 (2021 ) 84



